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1. Ivadas

Ilgalaikés laisvés atémimo bausmés ir kity panaSiy bausmiy vykdymas Zmogaus teisiy
pozilriu yra itin jautri bausmiy vykdymo sritis. Kaliniai tokiomis bausmémis biina nuteisti uz
sunkius nusikaltimus ir daZniausiai laikomi pavojingais. Todél jiems dar didesniais mastais,
nei kaliniams bendrai, primetama daug negatyviy dalyky. Istaigos kasdienybéje gali nutikti,
kad tokie nuteistieji ] socialinés reabilitacijos priemones jtraukiami tik bausmés atlikimo
pabaigoje arba visiskai nejtraukiami, nes tai dél ilgos bausmés arba jy pavojingumo, ar tiesiog
bausmes atlikimo pradZioje laikoma betiksliu dalyku.! Be to, prisideda negatyvus jkalinimo
poveikis — deprivacija, — budingas bet kokiam jkalinimui, taciau itin sustipréjantis ilgalaikio
jkalinimo metu. D¢l Sios struktiiriSkai nepalankios situacijos asmenims, kurie po ilgo
kalinimo paleidziami | laisvg, kyla daugiau sunkumy, nei kitiems paleistiesiems,
integruojantis ] gyvenima laisve¢je. Jei ilgalaikiams kaliniams visgi pasitilomos integracijos ir
reabilitacijos programos, iskyla jy testinumo per visg kalinimo laikg bei po jy paleidimo |
laisve problema.

Supranacionaliniuose Europos Sgjungos rémuose dél miisy bendry vertybiy ir
bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ypatumy $i problematika igyja ypatingg svarba.
2000 m. paskelbusi Pagrindiniy teisiy chartija Europos Sajunga pripazino zmogaus teisiy
jgyvendinima, kaip vieng i§ jos kultlriniy pagrindy. Chartija teisiSkai privaloma tapo tik
jsigaliojus Lisabonos sutarCiai, tac¢iau ir iki to Europos Sajungoje galiojo vieninga ir
privaloma Zzmogaus teisiy apsauga, nors ir nesukurta Europos Sajungos. Visos Europos
Sajungos valstybés narés yra ir Europos Tarybos narés, prisijungusios prie Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (ZTK), kurios nuostaty laikymasis gali bati
patikrintas padavus individualy skunda Europos Zmogaus teisiy teismui (EZTT). Tai galioja ir
Lenkijai bei Jungtinei Karalystei, kuriose Pagrindiniy teisiy chartijos nuostatos laikinai
netaikomos, jei jos numato didesn¢ teisiy apsauga nei nacionaling teise.? Konvencija
konkretizuojama Europos Tarybos Ministry komiteto rekomendacijomis, Sios rekomendacijos
teisiskai néra privalomos, ta¢iau EZTT jomis remiasi aiskindamas Konvencijos nuostatas,
nacionaliniai teismai — aiSkindami nacionaling teis¢ (pavyzdZiui, Vokietijos Konstitucinis
teismas, 2006 m. geguzés 31 d. nutartyje, BVerfGE 116, 69 ir toliau; Sveicarijos Federacinis
teismas 1992 m. vasario 12 d. nutartyje, BGE 118 Ia, p. 64 ir toliau). Ilgalaikiam jkalinimui
itin svarbios Sios rekomendacijos: Rec (2003) 23 Dél jkalinimo jstaigy administracijy elgesio
su nuteistaisiais iki gyvos galvos ir Kitais nuteistaisiais ilgam terminui (toliau vadinama —
Ilgalaikio jkalinimo rekomendacija) ir Rec (2006) 2 Dél Europos kal¢jimy taisykliy (toliau
vadinama — Kal¢jimy taisyklés). Tuo tarpu tarptautiniy moksliniy tyrimy apie faktinj zmogaus
teisiy apsaugos lygj Europos jkalinimo jstaigose yra labai nedaug.’

Visa tai, turint mintyje pagrindinius Europos Sgjungos bendradarbiavimo baudZiamosiose
bylose principus, veréia susimastyti. Sioje srityje pagrindinis ES teisés taikymo pagrindas yra
abipusis teismy sprendimy pripazinimo valstybése narése principas. Atitinkamy sprendimy
praktinio jgyvendinimo salyga yra antrasis bendradarbiavimo teisésaugos srityje principas —
abipusis pasitikéjimas. Jj sudaro pasitikéjimas priklausymu bendrai teisinei kulttirai ir bendras
aukstas asmeniniy teisiy apsaugos lygis. Bausméms, susijusioms su laisves atémimu, galioja

1 Zr., pavyzdziui, Europos komiteto prie§ kankinimus ir kitokj Ziaury, nezmoniska ar zeminantj elgesj ir
baudima (CPT) ataskaitas apie vizitus Pranciizijoje 2003 m. (CPT 2004, 33 punktas ir toliau), Italijoje 2004
m. (CPT 2006, 89 punktas ir toliau) ir Cekijos Respublikoje 2006 m. (CPT 2007, 40 punktas ir toliau).

2 Europos Sajungos Pagrindiniy teisiy chartijos taikymo Lenkijai ir Jungtinei Karalystei protokolas, ES
oficialus leidinys, 2007/C 306/01, 2007 11 17.

3 Apie tai zr. Drenkhahn/Dudeck 2007; Dinkel 2009, p. 180 ir toliau; van Zyl Smit/Snacken 2009, p. 27 ir
toliau.
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Tarybos pamatinis sprendimas dél abipusio pripazinimo perduodant nuteistus asmenis.* Siuo
pamatiniu sprendimu, kuris turéty buti jgyvendintas iki 2011 m. gruodzio 5 d., suteikiama
galimybé perduoti nuteistgjj laisvés atémimo bausme i§ Salies narés, kurioje jis buvo nuteistas,
1 jo kilmés S$alj laisvés atémimo bausmés vykdymui be nuteistojo ar priimancios Salies
sutikimo.®> Abipusio pasitikéjimo principas §iame sprendime siejamas tik su baudziamosiomis
procesinémis teisémis ir minimas preambuléje, taciau, jei asmeninés teisés ir laisvés
nuosekliai saugomos, jis turéty galioti ir vykdant bausmes. Turint mintyje tai, kad faktinis
laisves atémimo bausmés sunkumas ir apimtis priklauso ne vien nuo jos trukmes, bet ir nuo
jos atlikimo salygy, zmogaus teisiy apsaugos vykdant laisvés atémimo bausme principas
tampa itin aktualus. Tam, kad S$is abipusis pasitikéjimas biity pateisinamas, Europos Sgjungos
ikalinimo jstaigose turime ne tik uZztikrinti vienodas gyvenimo salygas, bet ir tokias salygas,
kurios bty suderinamos su bendrais zmogaus teisiy standartais Sioje Sajungoje.

Tai, ar jmanoma sukurti auksto lygio Zmogaus teisiy apsaugg uztikrinancias gyvenimo salygas
Europos Sajungoje esanciose jkalinimo jstaigose, turi biiti analizuojama tarptautiniuose
lyginamuosiuose empiriniuose moksliniuose tyrimuose. Atitinkamas ir vieninteles tokio
pobiidzio studijas atliko tarptautiné tyréjy grupé, beveik identiSka ir Sio projekto tyrimo
grupei, joms vadovavo Greifsvaldo universiteto Kriminologijos katedra.® Mare Balticum
Ikalinimo studijoje buvo tiriamos vyry jkalinimo jstaigos Estijoje, Latvijoje, Lenkijoje,
Lietuvoje, Rusijoje, Suomijoje, Svedijoje ir Vokietijoje.” Lyginamojoje motery jkalinimo
studijoje buvo tiriamos motery kalinimo salygos Danijoje, Graikijoje, Ispanijoje, Kroatijoje,
Lenkijoje, Lietuvoje, Rusijoje, Slovénijoje ir Vokietijoje.8 Abu projektai parodé, kad tirtose
Salyse vis dar yra rySkiy gyvenimo salygy ikalinimo jstaigose skirtumy ir kad Zzmogaus teisiy
apsaugos poziiiriu matyti daug problemy.

Cia pristatytame projekte Ilgalaikis jkalinimas ir Zmogaus teisés Europos Sqjungos valstybése
buvo bandyta bent dalyje Europos Sajungos valstybiy istirti zmogaus teisiy aspektus vykdant
ilgas, t. y. maziausiai penkeriy mety laisvés atémimo bausmes. Projekte dalyvavo tyr¢jai i§ ES
valstybiy nariy Anglijos,® Belgijos, Danijos, Ispanijos, Lenkijos, Lietuvos, Prancizijos,
Suomijos, Svedijos ir Vokietijos, taip pat ES kandidatés Kroatijos.

Projekto metu buvo tiriama materialiné apgyvendinimo situacija, atmosfera jstaigose ir
resocializacijos priemonés placigja prasme, taip pat medicininé-psichiatriné prieZiiira.
Nepriklausomai nuo kalinimo trukmés, empiriniai tyrimai rodo itin didelj psichiniy susirgimy
masta jkalinimo jstaigose — iki 95 proc.’’ Aktuali Vokietijos centrinio psichinés sveikatos
instituto, esan¢io Manheime, ataskaita rodos, kad Europoje iki 90 proc. kaliniy turi rimty I
kategorijai priskirtiny sutrikimy." Asmenybés sutrikimy turi iki 50 proc. kaliniy.*? [vykdyta,

4 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/909/TVR dél nuosprendziy baudziamosiose
bylose tarpusavio pripazinimo principo taikymo skiriant laisvés atémimo bausmes ar su laisvés atémimu
susijusias priemones, siekiant jas vykdyti Europos Sgjungoje.

Apie tai Zr. van Zyl Smit 2008, p. 91 ir toliau.

Apibendrintai Zr. Dunkel 2009.

Diinkel 2007; Zolondek/Sakalauskas 2005.

Dunkel/Kestermann/Zolondek 2006; Zolondek 2007; Zolondek/Diunkel 2007. Véliau studijos buvo atliktos

Nyderlanduose, Piety Afrikoje ir Suriname, jos i§ dalies buvo jtrauktos j galuting lyginamajg analize. Zr..

Diinkel/Zolondek 2009.

9 Jungtingje Karalystéje (DidZiojoje Britanijoje ir Siaurés Airijoje) yra trys skirtingos laisvés atémimo bausmés
vykdymo sistemos, biitent Siaurés airiy, Skoty, taip pat Anglijos ir Velso. Studijoje dalyvavo tik Anglijos
ikalinimo jstaigos.

10 Apzvalga zr. Drenkhahn/Dudeck 2007; taip pat Fazel/Danesh 2002.

11 Salize ir kiti 2007. Pagal DSM-IV I-0s kategorijos sutrikimai yra psichiniai sutrikimai ir kitos klinikine
prasme svarbios problemos, i§skyrus asmenybés sutrikimus; zr. APA 2000.

12 Dudeck ir kiti 2006; Fradrich ir kiti 2000.
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dazniausiai sunki nusikalstama veika, taip pat kalinimo salygos gali veikti traumuojanc“:iai.13
Svarbiais tokios Zalos matavimo kintamaisiais yra individualis kalinio pozymiai, pavyzdziui,
asmenybés bruozai, amzius ir sveikatos buklé, taip pat santykis su veika ir laisvés atémimo
bausme, taip pat gyvenimo sglygos jkalinimo jstaigoje.

ES valstybése narése labai skiriasi ilgalaikes laisvés atémimo bausmes atliekanciy asmeny
dalis visoje kaliniy populiacijoje (apie situacija Projekte dalyvavusiose Salyse zr. 1 pav.).
Trejose Salyse $i kaliniy grupé 2007 m. sudaré maziau nei 20 proc. visos kaliniy populiacijos,
septyniose Salyse — daugiau nei 50 proc., jy priekyje buvo Katalonija ir Kipras — atitinkamai
64 proc. ir 61 proc.,** kitose valstybése narése §i dalis sudaré tarp 20 proc. ir 50 proc.

Pastaraisiais metais §ios nuteistyjy grupés santykiné dalis padidéjo septyniose valstybése,
keliose jy $is padidéjimas nuo 2000 m. iki 2007 m. buvo didesnis nei 10 proc. Ilgalaike
laisvés atémimo bausme¢ atliekanciy nuteistyjy skaicius padid¢jo 14 ES Saliy, Anglijoje ir
Velse jis padidéjo net 9 000 (2000 m. — 16 399, 2007 m. — 25 473, padidéjimas 55 proc.).

1 pav. Ilgalaikes laisvés atémimo bausmes atliekanciy kaliniy dalis visoje kaliniy
populiacijoje 2000-2007 m. projekte dalyvavusiose $alyse, rugséjo 1 d.
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Saltinis: SPACE I-Ataskaitos 2000-2007.

13 Dudeck ir kiti 2007.

14 Tspanijos autonominé Katalonijos bendruomené turi savarankiska jkalinimo sistemg ir SPACE I 2007 jos
statistika skaiciuota atskirai. Taip pat Graikija tradiciSkai turi labai didelg ilgalaikes laisvés atémimo bausme
atliekanciy nuteistyjy dalj, taciau SPACE I 2007 apie ja néra duomeny.



2. Metodika ir duomeny surinkimas

Sioje ataskaitoje pristatomi atrinkti rastu atliktos kaliniy apklausos rezultatai. Projekto metu
kiekvienoje Salyje tur¢jo buti atliktas empirinis tyrimas dvejose kalinimo jstaigose, be kaliniy
vertinamos situacijos buvo atsizvelgta ir ] svarbiausius ilgalaikio kalinimo aspektus
kiekvienoje jstaigoje. Duomenys surinkti anketinés apklausos biidu, jy turinys sudarytas pagal
Ilgalaikio jkalinimo rekomendacija ir Kaléjimy taisykliy nuostatas, jas pildé kaliniai ir jstaigy
administracijos. Ypatingas démesys apklausos anketose buvo skiriamas psichiniams
negalavimams bendrai ir psichinéms traumoms. Apklausos anketos kaliniams originalas
vokieciy kalba sudaré 22 puslapius, anketa jstaigy administracijoms — 25 puslapius (lietuviy
kalba tiek pat — vertéjo pastaba). Be to, tyréjai turéjo patys apsilankyti tirtose jstaigose, kad
susidaryty asmeninj jspudi.

Kiekvienoje projekte dalyvavusioje Salyse duomenys buvo renkami dvejose jkalinimo
jstaigose — apklausiama administracija ir kiekvienoje jstaigoje po 50 ilgas laisvés atémimo
bausmes atliekanciy vyry. Viso 11-oje tyrime dalyvavusiy Saliy buvo istirtos 22 kalinimo
jstaigos ir apklausta 1 100 kaliniy. Atliekanciu ilgg laisvés atémimo bausme pagal Ilgalaikio
jkalinimo rekomendacijos 1 punkta projekte buvo laikomas kalinys, kuris atlieka vieng ar
subendrintg maziausiai 5 mety laisvés atémimo bausme arba laisvés atémimo bausme iki
gyvos galvos. | §] projekta taip pat buvo jtraukti asmenys, atliekantys kitokia su laisves
atémimu susijusig poveikio priemone¢, kurios vykdymo metu kalinys saugomas. Buvo
nustatyta 50 apklausos dalyviy istaigoje ir 100 dalyviy Salyje atrankiné respondenty grupe,
kad bty pakankamas skaicius apklaustyjy kiekybinei statistinei analizei atlikti.

Kalinés moterys projekte dalyvavusiose Salyse sudaro nedidelg visy kaliniy dalj, ypatingali
tarp ilgalaikes bausmes atliekanc¢iy kaliniy, o kai kurios Salys jau dalyvavo prie§ tai minétoje
motery kaléjimy studijoje (jskaitant Lietuva — vertéjo pastaba), todél Siame projekte buvo
apsiribota tik vyry kaliniy apklausa. Kity papildomy apribojimy apklausiamiems kaliniams
nebuvo nustatyta — kad kiekvienoje tyrime dalyvavusioje Salyje buty galima apklausti
siekiamo dydzio atranking grupe.

Atrinkti jstaigas, kuriose turéty biiti vykdoma apklausa, patikéta vietos tyréjy nuozitirai —
buvo siekiama iSrinkti labiausiai tipiSkas Salies jstaigas. Jokiy papildomy kriterijy,
atsizvelgiant ] tyrimo planavimo metu paaiSkéjusius didelius kalinimo sistemy skirtumus
tyrime dalyvaujanciose Salyse, jstaigy atrankai nebuvo nustatyta, Be to, tyrimas galéjo buti
atliekamas ir daugiau nei dvejose jstaigose, jei biity buve sunku pasiekti norimag 100 apklausty
kaliniy skaiciy kiekvienoje Salyje.

Atlikus tokias apklausas visuomet iSkyla klausimas, ar jy rezultatai laikytini reprezentatyviais.
Siame projekte atrenkant jstaigas buvo siekiama, kad jos biity tipiskomis tos $alies jstaigomis,
kuriose atlieckamos ilgos laisvés atémimo bausmés. Kaliniai apklausoje dalyvavo
savanoriSkai, kiekvienam susidoméjusiam buvo sudaroma galimybé dalyvauti, jei tik nebuvo
rimty nuoggstavimy de¢l saugumo. Istaigy personalas specialiai apklausai neatrinko vien tik
pozityviai nusiteikusiy ir bendradarbiauti linkusiy kaliniy.'® Tagiau bet kuriuo atveju reikéty
atkreipti démes;j ] tai, kad $i tyrimo sritis labai jvairialypé. Vien tik Vokietijoje egzistuoja 16
skirtingy kalinimo sistemy (kiekvienoje federacingje zeméje — vertéjo pastaba), taip pat
Ispanijoje, Jungtinéje Karalystéje egzistuoja kelios sistemos. Be to, Siame projekte, Zzinoma,
reikia atsiZzvelgti ir ] tarptauting dimensija. Gyvenimo salygos jkalinimo jstaigose priklauso ne
vien nuo teisés akty reikalavimy ir aukStesniy valdymo organy, taciau ir nuo kiekvienos

15 Tai matyti ir pagal atsakymus | klausimus apie pasitenkinima tam tikrais dalykais jstaigoje, taciau Siy
atsakymy analizé néra Sios ataskaitos objektas.
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jstaigos infrastruktiiros bei socialiniy aplinkybiy."® Manome, kad $io tyrimo rezultatai i
esmes yra reprezentatyvis, taciau gali biiti, jog atsizvelgiant | nacionalinius, regioninius ir
lokalinius ypatumus, juos reikia papildomai paaiskinti.

3. Respondenty grupé

Tyrimo grupei pavyko apklausti 1 101 kalinj 36 jkalinimo jstaigose. Apibendrinant duomenis
buvo jtraukti 1 049 kaliniy atsakymai, i 52 respondenty atsakymus nebuvo atsizvelgta, nes jie
arba atlikingjo trumpesng laisvés atémimo bausme, arba atsaké ] maziau nei pus¢ anketos
klausimy. Trukstamy atsakymy skaiCius antroje anketos dalyje didéja, taciau trikstami
duomenys Sioje ataskaitoje paminimi tik tuo atveju, jei jy skaiciy atrodo svarbu paaiskinti.
Respondenty pasiskirstymas pagal Salis ir jstaigas pavaizduotas / lenteléje.

1 lentelé. Atrankinés grupés dydis

Salis N Ikalinimo jstaigos ir respondenty skaicius

Anglija 124 | Gartree (52); Whatton (72)

Belgija 42 Andenne (10); Ittre (6); Brugge (13); Leuwen-Centraal (13)

Danija 90 Vridslgse (13); Jyderup (13); Horsergd (10); Sdr. Omme (12);
@stjylland (23); Herstedvester (19)

Ispanija 79 Brians I (33); Brians Il (26); Quatre Camins (20)

Kroatija 95 Lepoglava (57); Gospi¢ (38)

Lenkija 106 | Tarnow (55); Chelm (51)

Lietuva 207 | Marijjampolé (107); Alytus (100)

Pranciizija 92 St. Martin de Ré (30); Muret (40); Lannemezan (22)

Suomija 52 Helsinki (25); Riihimaki (27)

Svedija 64 Norrtélje (17); Osterdker (8); Hall (23); Kumla (16)

Vokietija 98 Celle (22); Naumburg (23); Torgau (21); Lubeck (13); Luckau-
Duben (9); Waldeck (10)

Nejmanoma nustatyti, kokia dalj apklaustieji respondentai sudaro i$ visy ilgg laisvés atémimo
bausmg¢ toje jstaigoje atliekanciy asmeny, nes dauguma jstaigy nenurodeé, kiek tokiy yra i8
viso. Duomenis apie tai, kiek i$ viso yra viety, iskaitant kardomaji kalinima, pateiké 34 tyrime
dalyvavusios jstaigos 1§ 36. DidZiausioje jstaigoje tyrimo metu buvo 2 229 vietos, maziausioje
— 170 viety. Daugiausiai jstaigy — 13 — viety skaicius buvo tarp 250 ir 500, 9 — maziau nei
250, 6 — nuo 500 iki 1 000, kitose 6 — daugiau nei 1 000. Sesios didZiausios jstaigos buvo
Ispanijoje, Lenkijoje ir Lietuvoje. AStuoniose jstaigose kalinamos ir moterys.

Istaigy administracijy buvo klausiama, ar yra numatytos tam tikros saugumo priemongs,
siekiant iSvengti pabégimy. Kaip atsakymy variantai buvo nurodyti ,,miriné tvora®,
»Spygliuota viela“, ,grotuoti langai, ,nuo ali vieta“, , unys“, ,patruliavimas®,
,videokameros* ir ,,tvora su signalizacija®. | §j klausimg atsaké 30 jstaigy. 21-oje jy (70 proc.)
buvo maziausiai 5 i§ paminéty saugumo priemoniy. Trecdalis jstaigy paminéjo 6 ar 7 i§ 8
nurodyty priemoniy, taciau 5 jstaigos nurode, kad jose yra tik 2 ar 3 saugumo priemongs.

16 Zr. apie santykiy jkalinimo jstaigose reikime Liebling/Arnold 2004; Liebling 2009.



Saugumui jstaigoje svarbios ne vien techninés priemonés, bet pirmiausia personalas, ypac
daugelyje Saliy, kuriose prizitirétojai i§ esmés dirba tik ,,aptarnaujantj darba®, t. y. kalinius
saugo ir palydi, o socialiniai darbuotojai, psichologai, medikai ir Kitas profesionalus
personalas su nuteistaisiais dirba asmeniskai; kaip zinia, Lietuvoje situacija yra kitokia —
kaliniai dazniausiai pirma kreipiasi ] biirio virSininkg (socialinés reabilitacijos darbuotoja),
kuris pirmiausia atsakingas uz visus kaliniy riipes¢ius ir nuolat budi; bet kuriuo atveju tai tik
dar labiau sustiprina tokiy darbuotojy profesionalumo svarbg — vertéjo pastaba). Istaigy
darbuotojai nebuvo apklausiami apie jy i$silavinimg, nebuvo tiriamos jy pazitiros ir nuomoné
(tai buvo daroma kituose aukscCiau minétuose projektuose — vertéjo pastaba), todél ¢ia galime
pateikti tik bendra darbuotojy skaiciy. Buvo skai¢iuojamas bendras pilny etaty skaicius ir
aukStesniy pareigiiny skaiCius 10-iai kalinimo viety. Buvo pasinaudota 25 jstaigy
duomenimis. Mediana buvo 4 pilni etatai 10-iai kalinimo viety. Minimumas — 1 etatas,
maksimumas — 13 etaty.

Sios kelios jzvalgos rodo, kaip skiriasi jkalinimo jstaigos. To buvo galima tikétis, nes jos
priklauso skirtingoms kalinimo sistemoms, suformuotoms Salies ar regiono politiniy
aplinkybiy ir tradicijy. Visgi reikéty dar karta atkreipti démesj ] tai, kad nepaisant Siy
skirtumy, visoms Sioms jstaigoms galioja tos pacios Europos Tarybos rekomendacijos.

2 lenteléje pavaizduoti kai kurie apklaustus kalinius apibiidinantys poZymiai. Apklaustyjy
amziaus vidurkis buvo mazdaug 40 mety (SD = 11,2), jauniausias apklaustasis buvo 18 mety,
vyriausias — 78 mety. Saliy ir jstaigy respondenty atrankinés grupés pagal amziy reik§mingai
skyreési (p < .001), taciau visose grupése apklaustyjy amziaus vidurkis buvo maziausiai 35
metai. Didzioji dalis apklausos dalyviy, t. y. 93,4 proc. turéjo (ir) Salies, kurioje jis buvo
apklausiamas, pilietybe. Truput] mazesné dalis (91 proc.) buvo gimusi toje Salyje. Gauti
duomenys nedaug pasako apie kalin¢ius migrantus, ypatingai i§ kity Saliy, kuriose kalbama
kita kalba ir/arba vyrauja kita kulttra. Manytina, jog tos Salies kalbos pakankamai gerai arba
skaityti ir raSyti nemokantys kaliniai nedalyvavo Sioje rastu vykdytoje apklausoje.

Truputi daugiau nei tre¢dalis dalyviy apklausos atlikimo metu buvo vedg arba turéjo nuolating
nesantuoking partnere. Cia pastebimi reik§mingi skirtumai tarp 3aliy (p = .05) — maZiausia
dalis buvo Vokietijoje (28 proc.), didZiausia — Lietuvoje (44 proc.). Vaiky turéjo nuo pusés
(Lenkijoje) iki dviejy trecdaliy (Anglijoje) apklaustyjy.

2 lenteléje matyti reikSmingi kaliniy i$silavinimo ir profesinio iSsimokslinimo skirtumai tarp
Saliy, susije¢ su skirtingomis nacionalinémis bendrojo ir profesinio mokymo sistemomis. Be to,
atkreiptinas démesys ] tai, kad kaliniai atsakydami j §j klausimg ne visada nurodé jkalinimo
jstaigoje jgyta iSsilavinima, taigi Sie duomenys tik orientaciniai. Tai, kad Kroatijoje 100 proc.
kaliniy turi kokj nors mokyklos baigimo paZyméjima, susij¢ su ypatingomis buvusios
Jugoslavijos bendrojo lavinimo sistemos pastangomis, pastebimomis ir Siandieninéje
Kroatijoje, kur dedamos visos jmanomos pastangos, kad vaikai jgyty i$silavinima.



2 lentelé. Respondentus apibiidinantys poZymiai
Amats vidnis | GG | purmeye | kel | tslvinimas | ol
(proc.) (proc.) ' ' (proc.)
Anglija 44,3 (13,2) 92,7 33,1 67,2 79,2 55,7
Belgija 39,7 (13,0) 75,6 39,0 56,1 82,9 62,5
Danija 37,2 (10,6) 97,8 40,9 52,8 86,9 57,5
Ispanija 41,0 (9,0) 88,3 38,5 56,4 92,2 47,3
Kroatija 41,7 (9,8) 93,5 42,6 57,9 100,0 73,2
Lenkija 37,9 (11,6) 100,0 28,3 50,0 98,1 70,8
Lietuva 35,2 (8,8) 95,0 43,9 53,4 88,8 75,3
Pranciizija 46,2 (11,8) 93,3 26,1 54,9 91,0 75,9
Suomija 37,5(9,1) 96,2 27,5 57,1 96,2 57,7
Svedija 38,9 (9,8) 90,5 41,3 60,9 95,3 50,8
Vokietija 41,8 (11,1) 91,7 27,8 58,3 94,8 69,1
Viso 39,9 (11,2) 93,4 36,0 56,6 91,1 65,2
2 pav. Sunkiausia respondenty nusikalstama veika pagal Salis (proc.)17
100%

80% -

60% -

40%

20% -

0% -

BE

M Kita

DK DE

B NuZudymas
Sveikatos sutrikdymas

EN Fl

H plésSimas

FR

Nusikaltimas nuosavybei

HR LT

PL SE

Lytinis nusikaltimas

B Nusikaltimas, susijes su narkotikais

ES

Klausime apie jvykdyta nusikalstamg veika, dél kurios apklaustieji atlicka bausme, buvo
prasoma nurodyti visas nuosprendyje ar nuosprendZiuose paminétas nusikalstamas veikas. Cia
dominuoja nuzudymai (44,2 proc.), po to seka pléSimai (19,7 proc.) ir nusikaltimai

17 Cia ir toliau: Belgija — BE, Danija — DK, Vokietija — DE, Anglija — EN, Suomija — FI, Prancizija - FR,
Kroatija— HR, Lietuva — LT, Lenkija — PL, Svedija — SE, Ispanija — ES (vertéjo pastaba).
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nuosavybei (17,4 proc.). Atrankinéje grupéje sunkiausia nusikalstama veika,'® dél kurios
nuteistasis atlieka bausme, 44,2 proc. buvo nuzudymas, 16 proc. pléSimas, 13,3 proc. lytinis
nusikaltimas, 6,3 proc. sveikatos sutrukdymas, 8,2 proc. nusikaltimas nuosavybeli ir 10,7 proc.
nusikaltimai, susij¢ su narkotikais. 1,4 proc. nusikalstamos veikos nekonkretizavo (2 pav.).

82,8 proc. nuteistyjy atliko terminuotg laisvés atémimo bausme, 17,2 proc. atliko
neterminuotg laisvés atémimo bausme — laisvés atémimg iki gyvos galvos (pazymétina, jog
visose Salyse, iSskyrus Lietuva, dauguma $iy nuteistyjy véliau ar anksc¢iau paleidziami lygtinai
— vertéjo pastaba) arba neterminuotg saugumo priemonge (kai atlikus bausme asmuo laikomas
uzdarytas atitinkamose specializuotose jstaigose — vertéjo pastaba). Terminuotos laisvés
atémimo bausmés vidurkis buvo 11 mety ir 10 ménesiy (zr. Zemiau 3 lentele). Sugrupavus
bausmés trukme, gauname tokius rezultatus: 23,8 proc. atliko bausme nuo 5 iki 7 mety, 19,5
proc. — nuo 7 iki 10 mety, 23,7 proc. — nuo 10 iki 15 mety, 15,7 proc. — daugiau nei 15 mety ir
17,4 proc. — neterminuotg bausme arba priemone (zr. 3 pav.).19

3 pav. Respondenty laisvés atémimo bausmés trukmé pagal Salis (proc.)

100%

80%

60%

40%

20%

0%

BE DK DE EN Fl FR HR LT PL SE ES

B 57metai ™ 7-10Jahre 10-15 mety daugiau nei 15mety B neterminuota

Kadangi Kroatijoje ir Ispanijoje néra neterminuoto laisvés atémimo, o Lenkijoje ir Lietuvoje
nuteistyjy Sia bausme skaiciai nedideli,”® iose Salyse nebuvo apklausti tokiomis bausmeémis

18 Tokia seka: 1. nuzudymas, 2. pléSimas, 3. lytinis nusikaltimas, 4. sveikatos sutrikdymas, 5.
vagysté/sukéiavimas/svetimo turto i$§vaistymas arba kitas nusikaltimas nuosavybei, 6. nusikaltimas, susij¢s
su narkotikais, 7. vairavimas apsvaigus. D¢l kity nusikalstamy veiky buvos sprendziama kiekvienu konkreéiy
atveju atskirai.

19 Neterminuotos bausmés dalies skirtumai susidaro deél skirtingo trukstamy duomeny skaiciaus: tik 13 kaliniy
nenurod¢ jiems paskirtos laisvés atémimo bausmés riiSies, taciau 26 nenurodé bausmeés trukmes. Apie tai, ar
jie atitinka tiriamyjy grupei keliamus reikalavimus, buvo sprendziama pagal nurodytus atliktos laisvés
atémimo bausmés ir numatomos bausmés vykdymo pabaigos terminus.

20 Lenkijoje 2006 m. buvo 185 laisvés atémimu iki gyvos galvos nuteisti asmenys (0,3 proc. visy nuteisty
kaliniy), Lietuvoje 2007 m. — 101 (1,4 proc.) (paskutiniai duomenys i§ SPACE 1).
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nuteisti asmenys (pazymétina, jog Lietuvoje dauguma nuteistyjy laisvés atémimo iki gyvos
galvos bausme atlieka LukiSkiy kaléjime — vertéjo pastaba).

Didzioji atrankinés grupés dalis (60 proc.) buvo jkalinta ir anks¢iau.”! Labai didelé nebe
pirmg karta jkalinty nuteistyjy dalis Lietuvos jkalinimo jstaigose yra todel, kad Sios dvi
jstaigos butent ir yra skirtos nebe pirmg kartg $ig bausme atlieckantiems asmenims.
Kardomasis kalinimas paskutiniame baudziamajame procese buvo paskirtas 91,2 proc.
apklaustyjy. Tokiy asmeny dalis svyruoja nuo 81,3 proc. Anglijoje iki 97,8 proc. Pranciizijoje.
IS dabartinés bausmés nuteistieji vidutiniSkai buvo atlik¢ 6 metus (3 lentelé). Kaip ir
ankstesnio jkalinimo atveju, Cia taip pat yra reikSmingy skirtumy tarp skirtingose Salyse
apklausty grupiy (p <.001).

3 lentelé. Duomenys apie ankstesnj ir dabartinj jkalinima

Aktuali terminuota el re s Atlikta dabartinés
laisvés atétmimo bausmé Ankstes(n is [kalinimas bausmés ménesiais
ménesiais (M, SD) proc.) (M, SD)
Anglija 105,0 (47,5) 42,7 69,0 (61,8)
Belgija 202,7 (123,1) 58,5 86,9 (54,7)
Danija 108,1 (43,6) 58,4 51,9 (41,4)
Ispanija 211,9 (83,6) 57,1 119,1 (70,1)
Kroatija 157,8 (64,2) 23,4 76,7 (36,3)
Lenkija 156,4 (73,8) 56,6 81,7 (47,6)
Lietuva 99,9 (38,1) 98,0 58,0 (35,3)
Pranciizija 243,0 (92,1) 35,9 113,2 (67,5)
Suomija 114,2 (32,2) 53,8 59,5 (41,0)
évedija 114,1 (46,3) 73,0 49,5 (35,1)
Vokietija 107,3 (44,0) 59,4 81,1 (67,1)
Viso 142,4 (79,1) 59,6 75,0 (55,5)

4. Apgyvendinimas

Detalizuotas rekomendacijas dél kaliniy apgyvendinimo galima rasti Kal¢jimy taisykliy 18
punkte. Ilgalaikio jkalinimo rekomendacijoje yra tik keletas nuostaty, susijusiy su kalinimo
salygomis ir jo organizavimu.

Zmogaus orumg uztikrinandiy kalinimo salygy pagrindas yra kiek jmanoma platesnis
privacios sferos saugojimas ir sveikatos bei higienos reikalavimy uZtikrinimas. Biitina
atsizvelgti | klimatines sglygas, patalpy dydj, Sildyma ir védinimg. Be to, langai turi biiti
pakankamai dideli, kad kaliniai galéty skaityti dienos Sviesoje ir j patalpa galéty patekti
grynas oras. Bendro naudojimo patalpos turi biiti pritaikytos prie esamy apgyvendinimo
salygy. Priklausomai nuo kaliniy skaiciaus ir laiko, kurj jie turi praleisti gyvenamosiose

21 Skirtumai tarp skirtingose Salyse apklausty respondenty ¢ia gali susidaryti dél to, kad nuteistieji Siuo pozitiriu
skirtingai vertino jiems pries tai paskirta kardomaji kalinima, apie tai galima spresti pagal kai kurias ranka
raSytas pastabas anketose. Surinkty duomeny pagrindu §iuo klausimu negalima daryti jokiy vienareikSmiy
iSvady.
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patalpose, bendro naudojimo patalpos turéty bati pakankamo dydzio.?” Be to, pagal Kaléjimy
taisykliy 18.5 punkto nuostatg nakties metu kaliniai turi bati laikomi po vieng. Kartu kaliniai
gali buti apgyvendinti tik iSimtiniais atvejais, kai toks apgyvendinimas jiems yra
prasmingesnis. Sios rekomendacijos komentare paaiskinta, jog ,,prasmingesnis“ reiskia, kad
bendras apgyvendinimas kaliniams bus naudingas. Apgyvendinimas didelése miegamosiose
salése niekada negali biiti prasmingesnis, nes tokio apgyvendinimo trikumai nusveria galimus
privalumus.?® Taisykliy 18.6 ir 18.7 punktuose aiskiai nurodoma, kad bendrai gali buti
apgyvendinti tik tokie kaliniai, kurie tam yra tinkami. Jie taip pat, kiek tai jmanoma, turéty
patys nuspresti, ar jie nori gyventi kartu su kitais.

Pus¢ apklaustyjy Siame tyrime nurod¢, kad gyvena po vieng. Pasitaiké atvejy, kai nuteistieji
nurodé gyvenantys labai didelése bendrose patalpose; maksimumas buvo 43 nuteistieji
vienoje patalpoje Lietuvoje. Ir ¢ia galime pastebéti dideliy skirtumy tarp Saliy (4 pav.). Kai
kuriose Salyse apgyvendinimas po vieng yra laikomas standartu arba siekiamybe, o visose
trijose Ryty Europos Salyse — Kroatijoje, Lenkijoje ir Lietuvoje apgyvendinimas didelése
patalpose vis dar yra taisyklé. Trijose Ispanijos jkalinimo jstaigose vyrauja apgyvendinimas
po du. Situacija Kroatijoje, Lenkijoje ir Lietuvoje galima paaiskinti labai paprastai — iKi
perversmo 1980-aisiais ir 1990-aisiais metais kaliniai dazniausiai buvo laikomi didelése
gyvenamosiose patalpose. Visuotinis sistemos perorganizavimas | vienvietes kameras reiksty
finansiSkai labai brangy jstaigy perstatyma, kuris Ryty Europos Salims dél vis dar, palyginus
su Vakary Europa, silpnos ekonomikos sunkiai jgyvendamas.

4 pav. Kaliniy skaicius vienoje patalpoje pagal Salis (proc.)
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40% -
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0% -
BE DK DE EN Fl FR HR LT PL SE ES

B Vienvieté kamera M 2-4asmenys 5-7asmenys 8-15asmeny M maZiausiai 16 asmeny

Kaliniy buvo klausiama, ar jiems pakanka vietos jy gyvenamojoje patalpoje. Kad jos pakanka
nurod¢ 43 proc. respondenty. Buvo nustatyta, jog yra reikSmingas rySys tarp kaliniy skaic¢iaus

22 Commentary, 18 punktas, p. 46.
23 Commentary, 18 punktas, p. 47 ir toliau.
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vienoje patalpoje ir subjektyviai vertinamo vietos pakankamumo — kuo daugiau gyventojy
vienoje patalpoje, tuo prasCiau vertinamas vietos pakankamumas, ta¢iau koreliacija néra tokia
stipri, kokig biity galima jsivaizduoti (r = -.30 arba atitinkamai paskai¢iavus pagal Saliy
atrankines respondenty grupes r = -.33; p < .001).24

Panasu, jog atsakant j §j klausima svarby vaidmen;j vaidino kitas veiksnys, biitent, laikas, kurj
kasdien galima praleisti ne gyvenamojoje patalpoje. Kad bty nustatytas §is pozymis,
nuteistyjy buvo prasoma nurodyti, kick valandy per dieng jie gali nebiti savo gyvenamojoje
patalpoje. Rezultaty vidurkis pagal atskiras Salis pavaizduotas 5 pav. Respondenty atrankinés
grupés atskirose Salyse reikSmingai skiriasi (p< .001). Koreliacija néra labai stipri, taciau ji
yra ir daugiau laiko ne savo gyvenamojoje patalpoje galintys praleisti kaliniai geriau vertina
vietos pakankamumg (r = .21 atitinkamai paskaiciavus pagal Saliy atrankines respondenty
grupes .25; p <.001).

5 pav. Kasdien praleidziamas laikas ne gyvenamojoje patalpoje valandomis
(vidurkis, 95 proc. — pasikliautinas intervalas)

15,00

}13,(:9
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5,001
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Anglija Danija | Kroatija | Lietuva I Suomija | Vokietija
Belgija Ispanija Lenkija Prancuzija Svedija

Gyvenamojoje patalpoje taip pat svarbu, kad ] ja patekty pakankamai dienos Sviesos ir stiklas
nebiity matinis arba kitaip aptemdytas.?® Beveik tre¢dalis apklaustyjy nurodé, kad dienos
Sviesos skaitymui nepakanka, tokiy atsakymy dalis pagal Salis svyravo nuo 8 proc. Suomijoje
iki 48 proc. Lenkijoje. Vertinant tyrimo rezultatus reikéty turéti mintyje, kad Siaurés Europoje
del natiiralios Sviesos pasiskirstymo ypatumy negalima tikétis, jog ¢ia visuomet bus laikomasi
Sios Kaléjimy taisykliy nuostatos.?

24 Koreliacijos koeficientas r gali buti nuo -1 iki 1. Teigiamas koeficientas rodo tiesioging priklausomybg,
neigiamas — atvirksting priklausomybe.

25 Pasikliautinas intervalas yra veriy intervalas, kuriame su nurodyta tikimybe (Siuo atveju — 95 proc.) yra
matuojamo dydZio parametras.

26 Commentary, 18 punktas, p. 46.

27 Zr. ten pat.
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Be to, nor¢jome suzinoti, ar yra galimybé pro langg zitiréti i lauka, kas reiksty, kad langas ne
tik néra kaip nors aptemdytas, bet ir néra labai auksStai, néra uzbarikaduotas kokiais nors
jrenginiais. Mazdaug penktadalis apklaustyjy nurod¢, jog negali pro langg Zitréti j kiema, taip
atsakiusiujy dalis skirtingose valstybése svyravo nuo 6 proc. Svedijoje iki 62 proc. Lenkijoje.

Norint jvertinti klimato sglygas, buvo klausiama apie temperatiirg patalpose bendrai ir apie
tai, ar ziemos metu pakankamai Silta, ar ne per karSta vasaros metu. Rezultatai pavaizduoti 6
pav. Cia reikéty turéti mintyje tai, kad bendrai naudojamos patalpos, ypa¢ jei jose leidziama
rukyti, turi bti nuolat védinamos, todél ziema jose gali buti pakankamai Salta, nors iS esmés
Sildymo sistemos pakakty, kad Siose patalpose biity pakankamai Silta. Vasarg kaliniams, kaip
ir daugumai zmoniy laisvéje, sukelia nepatogumy kondicionieriy nebuvimas, kurie esant
karSciams leisty reguliuoti temperatiirg patalpoje. TaCiau kaliniai, prieSingai nei zmoneés
laisvéje, jokiais kitais buidais karS¢io iSvengti negali, taigi jiems ne tik tenka kesti karstj, bet
svarbiausia — kyla bejégiskumo tokioje situacijoje jausmas.

6 pav. Temperatiira (proc.)
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B Temperatira bendrai tinkama Ziema pakankamai ilta M Vasara per karSta

Nuostatos dél higienos salygy jkalinimo jstaigose jtvirtintos Kaléjimy taisykliy 19 punkte.
Pagal jas kaliniai turi turéti galimybe¢ bet kuriuo metu pasinaudoti higieniskais ir intymuma
saugancCiais sanitariniais jrengimais, taip pat atitinkamose tam pritaikytose vietose, kiek tai
jmanoma kasdien, arba maZiausiai du kartus per savaite praustis po dusu.

IS viso 69,4 proc. apklaustyjy nurode, kad jy gyvenamojoje patalpoje yra tualetas. 61,4 proc.
nurodé, kad jy gyvenamojoje patalpoje esantis tualetas buvo jrengtas specialioje patalpoje,
likusieji 38,6 proc. nurodé, kad jis yra atviras tiesiog pacioje gyvenamojoje patalpoje. I8
kaliniy, nurodziusiy, kad jy gyvenamojoje patalpoje néra tualeto, ketvirtadalis nurod¢, kad jie
ne bet kuriuo metu gali pasinaudoti bendru tualetu. 7 pav. matyti Zymds skirtumai tarp Saliy.
Atsizvelgiant | Kaléjimy taisykles, atskirty tualety buvimas gyvenamojoje patalpoje yra
sveikintinas. Kita vertus, reikéty turéti mintyje, kad jy buvimas didelése gyvenamosiose
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patalpose gali biti laikomas trikumu. Jeigu vienoje dideléje patalpoje yra tik vienas tualetas,
atsizvelgiant ] kaliniy skai¢iy, jo gali nepakakti ir tai gali buti dingstis ginCams bei su
patekimo ] ji kontrole susijusi galimybé priespaudai.

7 pav. Ar Jiisy gyvenamojoje patalpoje yra tualetas? (proc.)
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8 pav. Prausimosi galimybés (proc.)
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I klausimg apie dusg ir prausimgsi 74 proc. apklaustyjy atsakeé, kad turi tam galimybe
kiekvieng dieng arba maziausiai tiek, kiek nori. Penktadalis apklaustyjy galéjo eiti po dusu tik
keturis kartus per ménesj. Minimumas buvo vienas kartas per ménes}, jj pamin¢jo 6 kaliniai.
Dirbantiems kaliniams svarbu bent po darbo nueiti po dusu, nes dazniausiai jie dirba fizinj
darba. 3/4 apklaustos grupés respondenty nurodé turj tokig galimybe, skaiciuojant, kad
ménesyje yra 20 darbo dieny. Taip pat 3/4 nurodé, jog vanduo yra pakankamai $iltas (8 pav.).

Apklausos anketoje skyriaus apie apgyvendinimg pabaigoje respondenty buvo prasoma
nurodyti, kiek jiems trukdo tam tikri dalykai (pagal SeSiy kategorijy Likerto skale 1 = visiskai
ne, 2= labai neZymiai, 3= nezymiai, 4 = vidutiniskai, 5 = ganétinai stipriai, 6 = labai stipriai).
Visos apklaustyjy grupés rezultatai pateikti 9 pav. Pazymeétina, jog kaip ir buvo galima tikétis,
yra reikSminga koreliacija tarp trukdanciy kity kaliniy, esan¢iy vienoje patalpoje poZymio ir
ju skaiciaus (r = .52; p <.001), taip pat tarp trikstamos asmeninés erdvés ir vienoje patalpoje
esanciy kalniy skaiciaus (r = .28; p < .001). Koreliacijos skirtumai rodo, kad kaliniy privati
erdvé ribojama ne vien kity kaliniy. Cia greiiausiai buvo turima mintyje ir darbuotojy
vykdoma kontrolé.

9 pav. Trukdo... (SeSiy kategoriju Likerto skalé, proc.)
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5. UzZzimtumas

Atliekant ilga laisvés atémimo bausme labai svarbu, kad laikas praeity prasmingai.?®
Pagrindiniai elementai yra iSsilavinimas ir darbas, laisvalaikio organizavimas ir ripestis
kontaktais su iSore, kurie svarbiis ne tik laiko praleidimui, bet pagal Ilgalaikio jkalinimo
rekomendacijg turi ir kitg funkcijg: iSsilavinimu ir darbu turi buti ruoSiamasi paleidimui j
laisve, laisvalaikio uzimtumas ir kontaktai su iSore, primausia, su Seima turi neutralizuoti ar
bent jau susilpninti neigiamg ilgalaikio kalinimo poveikj. Svarbu, kad kaliniai kasdieniniame
gyvenime turéty kiek jmanoma daugiau laisvés pasirinkti (21 punktas). Nuostatos dél

28 CPT 2001, § 33; Report, Rule 10, § 50.
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dienotvarkés detalizuotos Kaléjimy taisyklése. 25 punkte bendrai rekomenduojama, kad
organizuojant laisvés atémimo bausmés vykdyma kaliniams turi biiti pasitilyta tinkama
uzimtumo programa.

5.1 ISsilavinimas ir darbas

Daugiau nei 3/4 apklausty nuteistyjy ikalinimo jstaigoje dalyvavo mokymosi programose,
dirbo arba uzsiémé abiem dalykais. Beveik 40 proc. lanké mokyklg, mokési profesijos arba
kele kvalifikacija, beveik 60 proc. dirbo (10 pav.). I akis krenta apklausy Kroatijoje ir
Lenkijoje rezultatai. 84 proc. apklausoje dalyvavusiy kroaty kaliniy dirbo (galiojantys
procentai, didelé dalis trikstamy atsakymy — 28,4 proc.), kai net 57 proc. lenky kaliniy nei
dirbo, nei mokési. Atrodo, jog abi tyrime dalyvavusios Kroatijos jkalinimo jstaigos iSties
s¢kmingai jdarbina kalinius, o abi Lenkijos jkalinimo jstaigos turi Sioje srityje rimty sunkumy.

10 pav.  Kaliniy darbas ir mokymasis skirtingose Salyse (galimi keli atsakymuy
variantai, proc.)
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* didelé trikstamy astakymy dalis (HR: 28,4 %, ES: 17,7 %)

Nuostatos dél mokymosi ir darbo jtvirtintos Kal¢jimy taisykliy 28 punkte. Pagal jj, kiekviena
jkalinimo jstaiga turi sudaryti kiek jmanoma platesnes salygas mokytis pagal jvairias
programas, kad biity atsizvelgta i individualius poreikius ir jy mokymosi tikslus. Ypatingas
démesys turéty biiti skiriamas nuteistiesiems, nemokantiems skaityti, raSyti ir skaiciuoti, taip
pat neturintiems pagrindinio arba profesinio i$silavinimo. 26.5 punkte jtvirtinta, jog ypatingai
jauniems kaliniams turi biiti organizuojamas profesinis mokymas.

Anketoje suformuluotuose klausimuose apie mokymagsi buvo tokios kategorijos, kaip
»bendrasis lavinimasis®, ,profesinis mokymas* ir ,kvalifikacijos kélimo kursai®, kurias
respondentai turé¢jo pasirinkti, nurodydami mokymosi programas, kuriose jie dalyvauja.
Pasirinkti atsakymai ne visuomet buvo vienareikSmiai, be to, kai kurie nuteistieji pasirinko
keletg atsakymy varianty, todél suvedant duomenis buvo stengiamasi aprépti visus atsakymus,
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kad buty surinkta kuo daugiau informacijos. Pavyzdziui, ties kategorija ,bendrasis
lavinimasis“ buvo paminéti ir kai kurie mokykliniai kursai, o ties kategorija ,,kvalifikacijos
kélimo kursai“ buvo paminétos mokyklinés programos ir profesinis mokymas. Tai atrinkus,
prie bendrojo iSsilavinimo programy liko 83 atsakymai (7,9 proc. visy apklaustyjy), prie
profesinio mokymo programy 109 atsakymai (10,4 proc.) ir prie kvalifikacijos kélimo 168
atsakymai (16 proc.). Ivairiose mokymo programose dalyvaujanciy kaliniy dalis pagal Salis
pavaizduota 11 pav. Dar karta reikéty pabrézti, jog buvo galimi keli atsakymy variantai.
Pazymétina santykinai didelé lietuviy kaliniy dalis, dalyvaujanti profesinio mokymo
kursuose, taip pat didelé belgy, angly, pranciizy, Svedy ir ispany kaliniy, dalyvaujanciy
kvalifikacijos kélimo kursuose, dalis. Pastarieji duomenys susije su nuotolinémis studijomis
(apie atskiras priemones Zr. Zzemiau).

11 pav.  Aktualios mokymosi priemonés (galimi keli atsakymy variantai, proc.)
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Paminéta labai daug jvairiy priemoniy: bendrojo lavinimo srityje, jskaitant kvalifikacijos
kélimu laikytas priemones, dauguma respondenty nurodé, kad jie mokosi, siekdami gauti
aukstajam mokslui pradéti buiting atestatg (viso 29), 24 nuteistieji sieké jgyti 10-ies klasiy
igsilavinima, 18 nuteistyjy dalyvavo tos 3alies kalbos kursuose”® ir 17 — uZsienio kalby
kursuose. 12 nuteistyjy mokesi kokio nors kito dalyko, 4 baige pagrindinio i$silavinimo kursa,
kuriame buvo mokoma skaityti, raSyti ir skaiCiuoti. Tarp profesinio mokymo priemoniy, prie
kuriy taip pat buvo priskirtos kai kurios kvalifikacijos kélimo priemonés, dominavo
profesijos, susijusios su metalo apdirbimu (viso 32, i§ jy 18 — suvirintojo), 15 nuteistyjy
nurodé, kad jie mokosi elektriko profesijos, 14 sodininko arba tikininko, 12 — statybininko ir 8
— gastronomo. Prie kvalifikacijos kélimo kursy dazniausiai buvo paminétos nuotolinés
studijos (53) ir kompiuteriy kursai (44). Daugelis kity kursy (pavyzdziui, pasirengimas

29 Kalbos kursai nebuvo diferencijuoti pagal atskirus lygmenis, todél ¢ia patenka ir kursai analfabetams.
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darbiniam gyvenimui, amatininkysté, buhalterija, administravimas, menas, namy ikis)
paminéti tik pavieniuose atsakymuose.

Be to, kaliniy buvo klausiama, ar jie kalinimo metu jau yra baige kokius nors mokymo kursus.
Teigiamai ] tai atsaké 45 proc. respondenty. Ir ¢ia apklausos dalyviai galéjo nurodyti bendrojo
lavinimo programas, profesinj mokymg ir kvalifikacijos kélima, atskiriant Siuo dalykus kilo ty
paciy problemy, kaip ir atsakant apie mokymosi programas, kuriose nuteistieji dalyvauja. 135
buvo pabaige mokykling bendrojo lavinimo programg, 15 proc. — profesinio mokymo
programg, 18,5 proc. — kvalifikacijos kélimo kursus. Pasiskirstymas atskirose Salyse
pavaizduotas 12 pav. Ivairiy baigty mokymosi programy ir kursy pasiskirstymas ¢ia mazdaug
atitinka tuos, kuriuose nuteistieji ir apklausos metu dalyvavo.

Didelé dalis tarp pranciizy ir ispany nuteistyjy, jau pabaigusiy kokius nors mokymo kursus,
turblit bus susijusi su jau atliktos bausmés dalimi. Visi respondentai bendrai buvo atlike
mazdaug 6 metus paskirtos bausmes, tuo tarpu pranciizy nuteistyjy vidurkis buvo 9,5 mety,
ispany — 10 mety. Taigi $iy dviejy Saliy respondentai turé¢jo daugiau laiko dalyvauti tokiose
programose. Didel¢ dalis tarp angly respondenty, jau pabaigusiy kokig nors mokymo
programa, nepaaiskinama ilga atliktos laisvés atémimo bausmes trukme — ji truputj trumpesné
uz bendrgjj vidurkj. Pazymétina, kad angly sistemoje dalyvavimas mokymo programose yra
svarbi salyga, norint gauti tam tikry lengvaty.®

12 pav.  Pabaigtos mokymosi programos (galimi keli atsakymuy variantai, proc.)
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Kal¢jimy taisykliy 26.1 punkte jtvirtinta, kad nuteistyjy darbas turi buti laikomas pozityviu
bausmes atlikimo elementu ir niekuomet netaikomas kaip bausme. I$ jkalinimo sistemos
administracijos reikalaujama suteikti pakankamai prasmingo darbo, kuris be viso kito turi
bity organizuojamas taip, kad skatinty nuteistojo geb&jimus po paleidimo ] laisve gyventi

30 Zr. Prison Service Order 4000 (Incentives and Earned Privileges), Nr. 3.12.
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savarankiskai. Taigi darbas jkalinimo jstaigoje, atsizvelgiant ir j jo trukme, turi tarnauti
nuteistyjy parengimui normaliam profesiniam gyvenimui ir kiek jmanoma biiti panasus |
darba laisvéje. Uz darbg turi buti proporcingai atlyginama, kaliniai turi turéti galimybe¢ dalj
savo darbo uzmokescio panaudoti asmeniniy daikty jsigijimui ir skirti paramai jy Seimoms.

Misy atliktame tyrime darbas buvo sugrupuotas j tris kategorijas: ,,ukio/valymo darbai®,
,produkcijos/gamybos darbai“ ir ,kitoks darbas“. Respondentai turé¢jo nurodyti konkrety
uzsiémima pagal nurodytas kategorijas, taip pat savaiting darbo trukme ir tai, ar jy darbas yra
apmokamas. 13 pav. matyti, kokia dalis kaliniy atskirose $alyse kokio pobtidzio darbg dirba.

13 pav. Darbas jkalinimo jstaigose (proc.)
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W Jokio darbo Ukio darbai Produkcinis darbas M Kitka

Produkcinio darbo ir kitokio darbo kategorijose nurodyti darbai buvo lygiai tokie pat jvairts,
kaip ir mokymosi programos, nes tik tikio darby kategorija (134 kaliniai) buvo pakankamai
siaurai apibrézta. Kategorijoje ,,produkcinis darbas* daZniausiai nurodytas akordinis darbas:
57 i8 209 Sioje anketos vietoje kg nors jrasiusiy apklaustyjy nurodé¢, kad kazka surinkingja
arba ardo, arba pakuoja prekes. 5 kaliniai dirbo oro susisiekimo industrijoje, 3 — Ciuziniy
gamybos industrijoje; Siuos darbus taip pat turbiit galima priskirti akordiniam, darbui, o ne
kvalifikuotai profesinei veiklai. Kita didelé¢ 37 respondenty grupé nurodé uzsiimanti su metalu
susijusiais darbais (pvz., suvirintojai, jrankiy gamintojai, santechnikai, kalvis). Be to, daznai
buvo minimi su medzio apdirbimu susij¢ darbai (pvz., staliaus), taip pat sodininko,
apzeldintojo ir siuvéjo. Pastebimi tam tikri atskiry Saliy ypatumai, pavyzdziui, Vokietijoje
dazniausiai minimas buvo siuvéjo darbas, Kroatijoje neminimas joks akordinis darbas, taciau
minimas medZio ir metalo apdirbimas (panaSiai ir Lietuvoje), Danijoje daZzniausiai minimas
sodininko ir apzeldintojo darbas, Anglijoje taip pat daug dirbama sodininkystéje.

Tarp kity darby dazniausiai buvo paminéti darbai jstaigos aptarnavimo srityje: virtuveje (67 18
199) ir skalbykloje (21). Siai kategorijai taip pat buvo priskirti tokie skirtingi darbai, kaip
darbas bibliotekoje, darbo terapija, kaliniy laikrascio leidyba, drabuziy ir baty taisymas,
patarnavimas baznycioje, darbas jgarsinty knygy leidykloje, pagalbinio mokytojo ir sporto
trenerio veikla. Atskirose Salyse taip pat pastebimi tam tikri ypatumai, pavyzdziui,
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Pranciizijoje dazniausiai minimas darbas bibliotekoje, Lietuvoje — kiairiko darbas, Danijoje —
tapyba.

4 lenteléje parodyta viduting darbo trukmé, taip pat kategorijy minimumas ir maksimumas bei
dalis nuteistyjy, gaunanéiy atlyginima uz darba. Cia krenta j akis, kad ne visi nuteistieji
nurodé, jog jie gauna atlyginimg uZz jy darba, o tai prieStarauja tarptautinéms nuostatoms.
Negaunantys atlyginimo uz darbg sudaro tik maza grupe (37 i§ 619 = 6 proc.). Jy atlickamos
veiklos pobtdis nesiskiria nuo ty, kurie gauna darbo uzmokestj. Ivertinus jy savaiting darbo
trukme matyti, kad ji yra trumpesné uz darbo laiko per savaitg vidurkj atskirose Salyse, taciau
atskirais atvejais kaliniy, kuriems uz darbg nebuvo mokama, ne visuomet darbo laikas buvo
trumpiausias, kai kurie respondentai nurodé uz vidurkj gerokai ilgesnj darbo laikg. Taigi pagal
veiklos pobudj ir darbo laikg negalima nustatyti, kod¢l Siems kaliniams néra mokama uz
darba. Galbut kai kurie respondentai j §j klausimg atsakydami ,,ne* nor¢jo parodyti savo
nepasitenkinimg mazu darbo uzmokesciu.

4 lentelé. Darbo laikas ir uzmokestis
Salis Ukio darbai Produkciniai darbai Kitas darbas
Darbo laikas | UZzmokestis | Darbo laikas | UZzmokestis | Darbo laikas | UZmokestis
(proc.) (proc.) (proc.)
Anglija 31,3 (3-96) 100,0 24,8 (1-42) 100,0 | 21,1 (2,5-40) 100,0
Belgija 14,7 (4-32) 100,0 29,9 (20-40) 100,0 42,0 (20-60) 100,0
Danija 32,0 (3,5-47) 100,0 32,2 (6-37) 100,0 36,5 (25-50) 100,0
Ispanija 21,6 (4-40) 55,6 23,8 (17-40) 84,6 25,8 (8-40) 83,3
Kroatija 40,3 (16-52) 92,3 | 40,0 (38,5-42) 100,0 41,2 (4-58) 100,0
Lenkija 19,0 (1,5-60) 43,8 | 32,3(20-38,5) 80,0 30,0 (7-42) 77,3
Lietuva 25,0 (1-56) 90,0 39,3 (8-80) 97,0 36,6 (5-70) 100,0
Pranciizija 26,7 (7-50) 90,9 27,7 (5-35) 97,0 23,2 (10-35) 60,0
Suomija 41,7 (8-60) 90,0 32,1 (20-40) 100,0 28,8 (20-35) 100,0
Svedija 33,3 (7-40) 100,0 31,3 (20-40) 100,0 25,9 (6-38) 100,0
Vokietija 40,0 (20-56) 100,0 36,9 (30-40) 100,0 | 37,7 (20-49) 95,0

Kai kuriais ypatumais pasizymi lenky ir ispany respondentai: pagal Lenkijos bausmiy
vykdymo kodeksa uz nuteistyjy darbg turi buti atlyginama (123 str.), taciau kaliniai, gavus jy
sutikima, gali buti jtraukti 1 nemokamus darbus jkalinimo jstaigoje arba bausmiy vykdymo
sistemoje iki 90 valandy per ménesj (123a str.) (panasi nuostata jtvirtinta ir Lietuvos
Respublikos bausmiy vykdymo kodekso 134 str. — nemokant uz darba nuteistieji paeiliui ne
darbo metu gali biiti jtraukti j jstaigy ir gretimy teritorijy tvarkymo, taip pat nuteistyjy
kultiros ir buities salygy gerinimo darbus ne ilgiau kaip 2 valandoms per dieng — vertéjo
pastaba). Ispanijoje iki jstatymo pakeitimo 2009 m. kovo mén. uz tkio ir valymo darbus
nebuvo mokama, taigi taip buvo ir apklausos atlikimo metu. Kaliniai, kurie tokius darbus
dirbdavo, gaudavo kity lengvaty. Saliy ypatumai gali paaiskinti nedidele akio ir kitus darbus
(aptarnavimo srityje) dirbanciy ir darbo uzmokestj uz tai gaunanciy kaliniy dalj Siose Salyse.

Taip pat pastebétina, jog vidutiné savaitinio darbo trukmé daZniausiai atitinka darbo laika
laisveje, taCiau pastebimi ir labai trumpo, ir labai ilgo darbo laiko atvejai. Trumpas darbo
laikas nepaaiSkinamas vien darbo viety trikumu, nes né vienoje i$ Saliy jokioje darbo
kategorijoje nebuvo minimas vien tik trumpas darbo laikas. Ukio darby srityje ekstremalus
darbo laikas gali biiti paaiSkinamas dviem aplinkybémis: labai trumpas savaitinio darbo laikas
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galéjo susidaryti dél to, kad kai kurie respondentai Cia taip pat nurodé savo gyvenamosios
patalpos tvarkyma ir valyma, kuris uzima keleta valandy per savaitg. Labai ilgas darbo laikas
galéty bty paremtas vertinimu, kad uz tikio darbus esi atakingas ,,nuolat®, ne tik normaliu
darbo laiku. Analizuojant produkcinj darbg ir kitus atlickamus darbus sunku rasti tokius
bendrus paaisSkinimus. Tik trumpag laikg darbas gali biiti atlieckamas dél to, kad kaliniai Salia
darbo uZsiima ir kita veikla — mokosi ar dalyvauja integracinése priemonése. Pagal esamus
duomenis sunku rasti kokj nors paaiSkinimg darbams, kurie atliekami ilgesn;j laikg uz vidurkj
ar tai Saliai jprastg darbo laika. Jeigu Sie gauti duomenys atitinka realybe, tokios situacijos
reikéty vengti, ir ne vien todél, kad ji prieStarauja Kal¢jimy taisykléms, bet ir todél, kad
sutrumpinus darbo laika galbiit galéty biiti sukurta daugiau darbo viety.

Jau buvo minéta, kad siekiant iSvengti Zalingo kalinimo poveikio, kaliniams turi biiti
sudaromos kiek jmanoma platesnés galimybés gasninkti patiems, kad bty iSvengta
autonomijos ir savarankiSkumo jausmo praradimo.” Viena i§ tokiy sri¢iy, kur turéty buti
galima ir netgi privalu suteikti pasirinkima, yra darbas. Respondentai tur¢jo nurodyti, ar jie
turéjo jtakos suteikiant jiems darbg ar jy veikla atitinka jy interesus. Rezultatai pavaizduoti 14
pav.

14 pav.  Itaka skiriant darbg ir atitikimas interesams (proc.)
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Tarp atsakymy ] abu klausimus egzistuoja koreliacija — kaliniai, nurode, jog turéjo jtakos
paskiriant jiems darbg, labiau juo ir suinteresuoti (r = .39 atitinkamai r = .40, paskaiciavus
pagal Salies respondenty grupés dydj; p < .001). Atskiry Saliy respondenty grupése S§i
koreliacija nevienodai stipri, stipriausia ji Svedijoje ir Ispanijoje (r = .60, p < .001),
silpniausia Kroatijoje (r = .29, p = .05) ir Lenkijoje (r = .34, p = .05). Danijoje Siuo pozitiriu
nebuvo nustatytas joks reik§mingas ry$ys. Siuose skirtumuose gali atsispindéti skirtingas
darbo pasiiilos spektras atskirose jkalinimo jstaigose, nes ribotas pasirinkimas leidZia suteikti
galimybe pasirinkti, taciau galbiit neatitinka pasirinkusiyjy interesy.

31 Zr. Report, §8 91 ff., 98; van Zyl Smit/Snacken 2009, p. 53 ir toliau.
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5.2 Laisvalaikis

Kaléjimy taisyklése skyriuje apie judéjimg ir poilsj 27 punktas skirtas laisvalaikio
organizavimui. Jame nustatyta, jog kaliniams kasdien turi buti suteikiama maziausiai 1
valanda jud¢jimui lauke, esant blogam orui turi biiti numatytos alternatyvos. Turi biiti
numatytas pakankamas prasmingy sportiniy uzsiémimy ir galimybiy poilsiui spektras,
pavyzdziui, pastatant atitinkamus jrengimus. Taip pat turi biiti sudarytos salygos ir kitiems
laisvalaikio uzsiémimams, pavyzdziui, zaidimams, kultiiriniams uzsiémimams ir hobi, kuriuos
kaliniai galéty organizuoti savarankiskai. Be to, kaliniams turi buti leista bendrai mankStintis
ir dalyvauti laisvalaikio uzsiémimuose.

Apklausos metu respondentai pirmiausia turéjo atsakyti j klausima, ar jstaigoje apskritai yra
jvairiy laisvalaikio uzsiémimy ir jei taip, ar jie juose dalyvauja (15 pav.). Cia buvo galima
tikétis, jog tarp dalyvavimo laisvalaikio uzsiémimuose ir kasdien praleidziamo laiko ne
gyvenamojoje patalpoje egzistuoja koreliacija, nes daugiau laiko ne gyvenamojoje patalpoje
praleidZiantys kaliniai turi daugiau galimybiy dalyvauti laisvalaikio uzsiémimuose. IS tiesy,
Cia yra reik§mingas rySys, bet tik labai silpnas (r = .14 atitinkamai r = .17, paskai¢iavus pagal
Salies respondenty grupés dydj, p = .001).

15 pav. Laisvalaikio uzsiémimai (proc.)
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Siekiant surinkti daugiau informacijos apie respondenty leidziama laisvalaikj, jy buvo
klausiama, kuo ir kaip daZnai jie laisvalaikiu uZsiima (penkiy kategorijy Likerto skalé: 1 =
néra tam galimybiy, 2 = niekada, 3 = retai, 4 = kartais, 5 = daznai; 16 pav.). Didelé dalis
respondenty nurodé, kad jie daznai pasyviai leidzia laisvalaikj, zitirédami televizoriy ar
klausydamiesi muzikos. ISskirtinai kurybine veikla, tokia kaip pieSimas ar meistravimas,
didzioji dalis neuzsiima i$ viso arba retai, nors Cia reikéty pazyméti, kad santykinai didelé
respondenty dalis nurod¢ jstaigoje tuo uzsiimti nesant galimybiy. Tai stebina, nes §ios dvi
veiklos, prieSingai nei televizoriaus zilréjimas ar muzikos klausymasis, néra susijusios su
butinybe jsigyti brangig aparatiirg.



23

Atskirose Salyse respondenty grupés reikSmingai skyrési pagal visus nurodytus uzsiémimus
laisvalaikio metu, taciau negalima jzvelgti jokiy bendry tendencijy. Nepasitvirtina tikétina
hipoteze, kad Kroatijoje, Lenkijoje ir Lietuvoje, kur ekonominés salygos blogesnés nei kitose
Salyse, biity maziau zitrimas televizorius ar klausomasi muzikos. Vien tik Kroatija ir
Pranciizija nukrypsta nuo bendro vidurkio (MD bendras = 5, MD Pranciizija ir Kroatija = 4).
Didelé lenky ir lietuviy kaliniy dalis, daznai zitirinti televizoriy (LT = 62 proc., PL = 54 proc.)
ir klausanti muzikos (LT = 52 proc., PL = 42 proc.), gali buti paaiSkinama kaliniy
apgyvendinimu didelése patalpose, kuriose pakanka, kad bent vienas nuteistasis turéty
atitinkamg aparatg. Be to, nuo veikiancio televizoriaus ar grojancios muzikos tokioje bendroje
patalpoje nepasislépsi. Nepasitvirtina ir kita tikétina hipotezé: kartu praleidziamo laiko
intensyvumas nedidéja priklausomai nuo kaliniy skaiciaus vienoje patalpoje. Taciau tarp
laisvalaikio praleidimo ir kasdien praleidziamo laiko ne gyvenamojoje patalpoje yra
reik§mingas, bet silpnas rySys (r = .13 atitinkamai r = .16 paskai¢iavus pagal $alis, p = .001).
Respondentai Siuo atvejy greiciausiai atskyré priverstinj ir savanoriska buvima kartu.

16 pav.  Laisvalaikio uzsiémimai (penkiy kategorijuy Likerto skalé)
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Salia iy tipisky uzsiémimy atviru klausimu buvo teiraujamasi apie kitas veiklas. I§ viso 241
kalinys pateik¢ 310 atsakymy. DeSimt dazniausiai paminéty buvo Sie: Zaidimai (33),
mokymasis (30), laiSky raSymas (29), uzsiémimas su kompiuteriu (24), muzikos kiirimas (23),
maisto gaminimas (23), kompiuteriniai zaidimai (17), pasivaik$¢iojimas (15), kalbéjimas
telefonu (13) ir biliardas arba smiginis (10). Pavieniuose atsakymuose taip pat buvo minima
kaliniy laikrascio leidyba, ripinimasis augalais ar gyviinais, religija, kryZiazodziy sprendimas
ir bausmiy vykdymo teisés nagrin¢jimas. Laisvalaikio uzsiémimais respondentai praleidZia
vidutiniSkai 4,9 valandas per dieng, tarp 3,8 valandy Anglijoje ir 6,1 valandy Lietuvoje. Ir
Siuo poziiiriu atskiry Saliy respondenty grupés reikSmingai skiriasi (p <.001).

I klausima, kokiy dar laisvalaikio praleidimo galimybiy pageidauty, atsaké 372 respondentai.
Tarp 440 atsakymy buvo galima pastebéti norg turéti daugiau galimybiy sportuoti, kuris buvo
paminétas 157 kartus. Kaliniai pageidavo sudaryti galimybés tam tikroms sporto rii§ims,
pavyzdziui, futbolui ar tinkliniui, taip pat jrengti patalpa sunkumy kilnojimui ar bégimui.
Truputj re¢iau buvo pageidaujama kiirybiniy uzsiémimy (pvz., teatro ar muzikos grupiy, 45) ir
lavinimosi galimybiy (26). Be to, daznai buvo minimas buvimas lauke, norima daugiau
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pasimatymy, pagedaujama bendrai platesnés laisvalaikio uzimtumo galimybiy pasiiilos bei
galimybés kuriam laikui iSeiti uz jstaigos riby.

Daugumos Saliy respondenty grupés panaSiai surangavo pageidavimy sarasg. Atkreiptinas
démesys, kad dél daug iSsakyty nory ir dél santykinai didelio skai¢iaus triikstamy atsakymy
net ir dazniausiai minimi pageidavimai buvo tik pavieniai. Nukrypimy buvo Anglijoje, kur
pageidavimas daugiau pasimatymy pateko tarp trijy dazniausiai paminéty, Pranciizijoje trys
dazniausiai paminéti pageidavimai buvo daugiau kirybiniy uzsiémimy, daugiau kultiiriniy
renginiy ir daugiau pokalbiy grupiy, i kurias ateity dalyviai i§ iSorés, Lietuvoje antroje
pageidavimy vietoje buvo biliardas, Lenkijoje 2-oje nory vietoje pageidauta daugiau laiko
lauke, 3-ioje — daugiau pasimatymy, Belgijoje antras dazniausiai minimas pageidavimas buvo
galimybé trumpam iSeiti uz jstaigos riby. Tai, kiek Sie pageidavimai susij¢ su realiais
trikumais, 1§ surinkty duomeny sunku pasakyti. Pageidavimas turéti daugiau pasimatymy
greiCiausial susijes su tuo, kad Anglijoje ir Lenkijoje néra ilgalaikiy pasimatymy, taciau
nuteistieji zino, kad Kkitose Salyse jie egzistuoja. Lenkijoje nuteistyjy noras praleisti daugiau
laiko lauke sietinas su tuo, kad jie tam turi iSties labai mazai laiko (Zr. auksciau 5 pav.).

5.3 Rysiai su isoriniu pasauliu

Analizuojant rySius su iSoriniu pasauliu, pirmiausia mintyje turime rySiai su Seima, saugomi
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 8 str. nuostata (teisé j pagarba
asmeniniam ir Seimos gyvenimui), tac¢iau ne vien jie. Ilgalaikio jkalinimo rekomendacija
Seiminiy santykiy apsaugg laiko ypac svarbia siekiant i§vengti Zalingo kalinimo poveikio ir 22
punkte jtvirtina, jog .uri bati*> dedamos ypatingos pastangos, kad rysiai su 3eima
nenutrikty®. Be to, turi biti sudaromos sglygos, saugant privatuma, kiek jmanoma dazniau
susirasinéti, bendrauti telefonu ir gauti pasimatymy, nors ¢ia kontrolés priemonés gali biiti
pateisinamos dél saugumo reikalavimy. Taip pat Kal¢jimy taisyklése jtvirtinta, kad kaliniams
kiek jmanoma dazniau turi biiti suteikiama galimybiy kontaktams su kitais (susiraSinéjant,
skambinant telefonu ir kitomis komunikacijos formomis, taip pat suteikiant pasimatymus
(24.1 punktas). Sios taisyklés komentare teigiama, kad ,,$eima“ §iuo atveju reikéty suprasti
placiai ir ji turéty apimti asmenis, kurie kaliniui yra tokie artimi, kaip $eimos narys.*®
Vertinant kaliniy kontakty su Seima svarba svarbu pabréZzti, jog tai yra ne vien nuteistojo, bet
ir jo Seimos teise. 24.4 punktas nustato, kad pasimatymy taisyklés turéty sudaryti salygas
normaliy santykiy su Seima palaikymui ir raidai. Komentare iS§imtinai pabréziama, kad cia
turimas mintyje ir galimybiy netrukdomiems ilgalaikiams pasimatymams su Seimos nariais
sudarymas.®

Tyrimo metu buvo klausiama apie svarbiausiy kontakty su iSoriniu pasauliu formy daznuma,
nepriklausomai nuo to, su kuriuo asmeniu Sie kontaktai palaikomi (17 pav.). Prielaida, kad
ilgalaikes laisvés atémimo bausmes atliekantys asmenys reciau turi kontakty su iSore, surinkty
duomeny pagrindu negaléjo biiti patvirtinta. Tas pat pasakytina ir apie prielaida, kad vaiky
arba pastovig partner¢ turintys kaliniai turi daugiau pasimatymy.

32 Vokietijos ir Austrijos teisingumo ministerijy bei Sveicarijos konfederacijos teisingumo ir policijos
departamento bendrame vertime vokieciy kalba parasyta “turéty” (vok. sollten” — vertéjo pastaba). Taciau
angliskojo zodzio ,,should* vertimas netikslus, nes $i sgvoka isreiSkia jpareigojimg. Vertime lietuviy kalba,
kurj skelbia Kal¢jimy departamento prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos Mokymo centras savo
internetiniame tinklapyje www.kdmec.It, raSoma turi buti” (vertéjo pastaba).

33 Commentary, Rule 24, p. 52.

34 Commentary, Rule 24, p. 53 ir toliau.
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Visose kontakty formose tarp skirtingy Saliy respondenty grupiy buvo reik§mingy skirtumy,
kuriuos 1émé ir skirtingo teisinio reglamentavimo bei jo jgyvendinimo skirtumai. PavyzdZiui,
tyrime dalyvavusiose dany jkalinimo jstaigose nuteistiesiems suteikiama labai daug
pasimatymy. Vienoje uzdaroje ir pusiau atviroje jstaigoje kaliniai 5 dienas per savaite gali
gauti pasimatymy i$ viso iki 5 valandy per savaite.

Be to, svarbu ir tai, kiek kaliniams lieka laiko kontaktams, Salia mokymy, darbo, laisvalaikio
grupiy ir integraciniy priemoniy. Pasimatymy daznumui jtakos turi ir atstumas nuo jstaigos iki

galimy lankytojy gyvenamosios vietos, taip pat susisiekimo vieSuoju transportu galimybeés.

17 pav.  RysSiai su iSoriniu pasauliu (proc.)
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Analizuojant duomenis apie atsakymus j klausimg dél rySiy su iSoriniu pasauliu daznumo
poky¢ius nuo jkalinimo pradzios (18 pav.) krenta j akis, kad didziaja dalj bet kurioje kontakty
formoje sudaro atsakymas, jog jy isliko tiek pat. Antrg vietg tarp $iy atsakymy uzima teiginys,
kad kontakty sumazéjo.

ISanalizavus atsakymus ] klausima, kas ateina j pasimatymus, tenka pazyméti, jog i jj atsaké
santykinai mazai respondenty, triksta nuo 22 proc. (vaikai) iki 44 proc. (dvasininkas ir

pastaba). Tai galéjo lemti anketoje padaryta sudétinga lentelé, j kurig respondentai turéjo
suraSyti savo atsakymus. Kita prieZastis galéjo biti ta, kad respondentai tiesiog neatsaké j
klausima, jei tam tikra potencialiy lankytojy grupé jiems tiesiog yra neaktuali, vietoj to, kad
pazymety ,,jy neturiu“ (prie iSvardinty lankytojy grupiy reikéjo pazyméti ,,jy neturiu®, ,,mangs
nelanko* arba ,,mane lanko®, taip pat nurodyti viduting pasimatymo trukme¢ — vertéjo
pastaba). Tai patvirtina didelé dalis neatsakiusiyjy apie dvasininkus ir savanorius padéjéjus.
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18 pav.  RysSiy su iSoriniu pasauliu raida (proc.)
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Analizuojant rezultatus (19 pav.) matyti, kad tévai, broliai ir seserys j pasimatymus ateina
dazniausiai (69 proc. galiojanciy atsakymy, atitinkamai 53 proc. visos respondenty grupés).
Tai paaiskina, kodé¢l néra rySio tarp pasimatymy daZznumo ir partnerés ar partnerio, taip pat
vaiky turéjimo. VidutiniSka pasimatymo trukmé labai skiriasi priklausomai nuo lankytojy
grupés, paskaiCiavimai padaryti pasinaudojant nedideliais skaiCiais (nuo 50 iki 320
atsakymy). Ilgiausia vidutiné 8 valandy pasimatymo trukmeé buvo su (santuokiniu) partneriu.
Tai yra dél to, kad tokie pasimatymai, lygiai taip pat, kaip ir su vaikais, tévais, broliais bei
seserimis, galimi iki 48 valandy (Danijoje, Lietuvoje, Pranciizijoje). Visos respondenty grupés
atsakymy mediana yra 2 valandos, tokia pati, kaip ir likusiyjy lankytojy grupéje (iSskyrus
savanorius pad¢jéjus ir dvasininkus — 1 valanda). Pranciizai ir lietuviai respondentai nurode
gaunantys maziau pasimatymy uz visos respondenty grupés vidurk; (MD FR ir LT 4 = keleta
karty per metus; MD bendra: 3 = keletg karty per ménesj), taciau pasimatymy su Seima
vidurkis buvo didesnis.

Buvo klausiama ir apie skirtingy lankytojy grupiy atéjimo j pasimatymus daznumo pokycius.
Taip pat ir Cia triko daug atsakymy (nuo 32 proc. tévy grup¢je iki 64 proc. dvasininky).
Atsakymai skiriasi nuo bendro pasimatymy daznumo pasikeitimo (zr. auks¢iau 18 pav.), apie
kurj neatsaké tik 14 proc. respondenty. Visoms lankytojy grupéms 50 proc. nurodé, kad jy
apsilankymo daznumas nepasikeité (nuo 47,8 proc. draugy grupéje iki 65,7 proc. dvasininky).
Taciau nuo 17,4 proc. (dvasininky grupé¢je) iki 28,3 proc. (partneriy grup¢je) apklaustyjy
nurodé, kad apsilankymy skaiCius sumazéjo ir tik maziau nei 10 proc. nurodé, kad
pasimatymy padaugéjo. Bendrai pastebétina, jog pasimatymy daznumas vystosi daugiau
neigiama, nei teigiama linkme.
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19 pav.  Lankytojai (proc.)
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6. ISvados

Pristatyti tyrimo rezultatai parodo i§ dalies didelius skirtumus tarp tirty Saliy. Visomis
analizuotomis temomis, pasirinktomis pagal Kaléjimy taisykles ir Ilgalaikio jkalinimo
rekomendacija, yra labai gery ir labai blogy rezultaty.

Apgyvendinimo srityje pazymétina, kad daugiau nei pusé respondenty gyvena po vieng, o
didelés miegamosios patalpos arba daug apgyvendinty kaliniy vienoje patalpoje yra iSimtis.
Ten, kur apgyvendinimas po vieng dar néra taisykle, reikéty atsizvelgti j tai, kad kaliniai turi
galimybe ilgg laikg biiti ne gyvenamosiose patalpose ir gali prasmingai leisti laika, kaip tai yra
abejose lietuviy jkalinimo jstaigose.

Visos respondenty grupés pateikti atsakymai  klausimg apie higienines sglygas yra iSties
pozityviis. TaCiau pazymétina, jog vienoje gyvenamojoje patalpoje apgyvendinus daug
kaliniy, nepakanka joje jrengti tualeta, nes viskas priklauso nuo skaifiaus asmeny,
besinaudojanciy Siuo tualetu ir to, kaip faktiskai daznai jis yra prieinamas. Be to, daugumoje
tirty Saliy galimybés praustis po dusu yra pakankamai geros, nes i§ viso 75 proc. respondenty
nurod¢ galj praustis bent darbo dienomis, taciau biitent Lietuvoje ir Lenkijoje, kur situacija su
apgyvendinimu bendrose patalpose yra labai bloga, tik 22,5 proc. (Lietuvoje) ir 15,7 proc.
(Lenkijoje) respondenty turi tokig galimybe.

Apie mokymasi ir darba reikéty pozityviai konstatuoti, kad labai didelé respondenty dalis
mokosi arba dirba. Taciau ir Cia tarp Saliy yra dideliy skirtumy: maziausia dalis nieko
neveikiandiy nuteistyjy yra Svedijoje — 9,5 proc., didZiausia — Lenkijoje 56,9 proc. Tiek
mokymosi, tiek darbo srityje yra gana daug jvairiy pasitilymy, ta¢iau dauguma respondenty
atlieka valymo darbus arba dirba akordinj darba, nesusijusj su kvalifikuota veikla, galinCia
gerai parengti darbiniam gyvenimui laisvéje.
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Dideli skirtumai tarp atskiry Saliy respondenty grupiy pastebimi ir iSanalizavus laisvalaikio
organizavimg. Laisvalaikio uZimtumo priemones jkalinimo jstaigoje pasteb¢jo nuo 40,6 proc.
respondenty Lietuvoje iki 90,7 proc. respondenty Vokietijoje. Siaura laisvalaikio uzimtumo
galimybiy pasitla itin negatyvy poveikj turi tuomet, kai dienotvarkéje ir Siaip truksta
prasmingy uzsiémimy, tokiy kaip mokymasis ar darbas.

ISanalizavus rySius su iSoriniu pasauliu, pabréztinas vienas dalykas: labai ilgy pasimatymy su
Seimomis galimybé Danijoje, Lietuvoje ir Pranciizijoje. Turint tokiy ilgy pasimatymuy,
nuteistieji ir jy artimieji turi galimybe iSties gyventi Seimoje ir ramiai bendrauti tarpusavyje,
kas trumpy nuo vienos iki dviejy valandy trunkanciy pasimatymy metu triukSmingame
pasimatymy kambaryje néra jmanoma.

Apibendrintai pastebétina, jog milsy ,,bendros laisves, saugumo ir teisés erdvés®, Europos
Sajungos, viduje jkalinimo jstaigose yra dideliy skirtumy jgyvendinant Zmogaus teises. Sie
skirtumai lemia, kad tokios pacios bausmés atlikimas dviejose skirtingose Salyse tampa dviem
skirtingo sunkumo bausmémis, nes skirtingas laisvés atémimo bausmés vykdymo
organizavimas veda prie to, kad kiSimasis ] asmening laisve yra skirtingas — priklausomai nuo
to, kiek jis perZengia kiSimasi vien tik j judéjimo laisve. Tam, kad biti pateisintas abipusis ES
Saliy tarpusavio pasitikéjimas priklausymu bendrai teisinei kultiirai ir bendros aukstos
asmeniniy teisiy apsaugos turéjimu, ilgalaikio jkalinimo vykdymo srityje dar reikia jdéti daug
papildomy pastangy.
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